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BOpuuwun H. J[. Oynkyuu yKpauncKux u HemeyKux pazem 01a 0003Hauenus IMOUUOHAIbHO-8071€6bIX
RPOUECccos 6 6bIPAICEHUU NPUUUHHO-CIEOCHBEHHBIX OMHOWEHUT.

B cmamve npoananuzuposanvl noHAMuUA U NPUPOOa Kay3amusHOCM Ha CeMAHMUKO-CUHMAKCUYECKOM YPOBHE.
Paccmompenuvt u conocmasgnenvl cemanmuueckue mpancghopmayuu npedodHceHuli, 8 Cocmage KOmopuvix ecms
@paszemvl 015 0603HAUEHUA IMOYUOHATLHO-B0IEBBIX NPOYECCO8 YKPAUHCKO20 U HEMeYKO20 A3bIKO8 8
8bIPANCEHUU NPUYUHHO-CTIe0CMEeHHbIX omHoweHUl. OO03HAUeHbl B03MOACHOCTNU BbIPANCEHUS CHEPHCHEBO20
KOMNOHeHma — hpazemsi.

Yurchyshyn N. D. The Function of the Ukrainian and German Phrasemes on Denoting Emotionally-
Voalitional Processesin Terms of the Cause-Consequence Relations.

The concept and nature of causativity on the seicxaghtactic level have been analyzed. The semantic
transformation of the sentences, which include plénaes on denoting the emotive-volitional proceissesms
of cause-consequence relations in the Ukrainian @edman languages are examined and compared. The
certain opportunities of description of the maimymonent — phrasemes — are determined.
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YAK 811.11.'36'37
K.T. Xyauk,
ACUCTEHT
(YepniBeuskuit Hamionansuuii ynisepcuret imeni Opist ®enproBrya)

JIHTBOKYJIbTYPHUM KOMIIOHEHT AHIJIIICbKOI HAPOJHOI KA3KHU

Y ecmammi npedcmasneno cmunicmuyni a8uya K 1iHe8OKYIbMYPHUN KOMNOHEHM AH2TIUCbKOI HapOOHOT Ka3Ku.
Ipoananizosano cnpsamosanicms CMULICMUYHUX ABUW HA MAMeEPIANax OPUMAHCLKOI HAPOOHOI Ka3Kku. 30iticHeHo
PO3KOOYBAHHA NEGHUX ABUWY, AKI CHPUAIOMb KPAWOMY PO3YMIHHIO KYIbMypu OpUmancbkoz2o Hapooy. Bussneno,
WO Y AHCAHPT KA3KU UKOPUCMOBYIOMbCS (POTBKIOPHI XYOO0ICHT 3AC0OU — NOPIBHAHHSA, 2inepbona, anmumesd.

[lepexin 10 HOBOI METOAOJIOTIYHOI HAYKOBOI MapaJrMH — aHTPONOLEHTPUYHOI — B CyYacHUX JIIHIBICTUYHUX
pO3poOKax CYIPOBOJUKYETHCSI MOSBOIO TaKMX HAYKOBHMX HAlpsIMiB, SIK €THO-, COLIO-, MparMa-, €THOCOLIO-,
CTHOTICUXOJIHTBICTUKA, JIHTBOKYJIBTYPOJIOTis, TA HOBUX HOHSATH. KYJbTYPHHI KOHILICTIT, MOBHAa KapTHHA CBITY,
KOHLENTyaJbHA KAPTHHA CBITY, HAlllOHAIbHO-MOBHA KapTHHA CBITY, eTHIUHMI cTepeoTur [1: 36].

HanioHanbHO-KyIbTYpHUI KOMIIOHEHT BXOAWTH y CHCTEMY CIOCOOIB 1 3aco0iB (hOpMyBaHHS HalllOHaJIbHO
cnenudigHOTO TEKCTYy, € OJHUM i3 €JIeMEHTIB OpraHi3aiii MOBHOTO Matepiary, OTXKe, JOCHiHKEHHS HaIliOHATHLHO-
KyJBTYPHOTO KOMIIOHEHTA JIOTIOMAara€e BUSBUTH OCOOJMBOCTI HAI[IOHATLbHO-MOBHOI KQpTHHH CBITY.

VBara g0 mpoOiieM HaIlioHaabHOI ieHTU(IKAIIl CTUMYIIIOE TIONTYKH HOBHX ITIIXOIB 0 BHBUEHHS MOBH
Ka3K{ SIK CKapOHUIl 30epeXeHHS HApPOJHUX Tpajulliii, moOyTy, oOpsAIiB Ta PUTYaTiB aHTIIIMCHKOTO HApOdy 3
OJTHOTO OOKY Ta croco0iB Horo MOBHOI penpe3eHTallii 3 iHIIoTo.

Bbaratoacniektne mousatTss MKC cripusiiio BHOKpEMIICHHIO XY IOKHBO1, peniriiHoi, pinmocodcebkoi, (hizuanoi Ta
IHIIMX KapTHH CBiTY, ajie, Ha ayMKy JI. A. Jlucuuenko, [1: 37] kokHa 3 LUX KAPTHH € 4aCTKOBOIO, 00 MOB’si3aHa
3 0OMEKEHHSM, 10 MICTHThCS B Ha3Bi (XynoxHsl, ¢isuyna Touo). HaltyHiBepcanpHIIIMMHU, SIK 3a3HaYae Ha3BaHa
JIOCTIITHUIIS, € KOHIETTyallbHA KApTHHA CBITY, ITOB’ si3aHa 3 YCIM KOHTHHYYMOM 3HAaHb MPO CBIT, | MOBHA KapTHHA
CBITY 5K 3aCi0 eKCIUTIKAMii [UX 3HAHb.

Ha cporopnimmniii nens Teopiss MKC rpyHTyetbest Ha konuenuii B. don I'ymGombara 1 igesx O. O. IloteOHi
(fO. 1. Anpecsi,  H. 1. ApyrionoBa,  A. BexOunpka, B.I.Tak, I O.Tony6oscbka, C. f. €pmorneHKo,
B. B. Xaiisoponok, 0. M. Kapaynos, B.I. Kononenko, M. II. Kouepran, O.C. Kybpskosa, JI. A. JIucuueHko,
I'. B. Mexokepina, B.T'. Hikonoa, B. M. PycaniBcekuii, b. O. Cepebpenuxos, FO. C. Crenanos, I'. A. Ydimiesa,
O. . llImMenb0B Ta iHmi).

JocmimkeHHS MOBHOI KapTHHH CBITY 3 YpaxyBaHHSM BIUIMBY KyJNbTypH, CTHIYHHX TpPagullid, 3BHYAIB
3IMIIAETHCA AKTyalTbHUM HAIPSIMOM JIIHT'BICTUIHHX JOCIipkeHb. Sk 3ayBaxkye 1. O. [omyboBchka, "mocmiauTu
MOBHY KapTHHY CBITY II€BHOI HalliOHAJIEHOI MOBH O3HAa4a€ BUSBUTH €THIYHY CIIPSIMOBAHICTh MOBHOT'O 3HAYEHHS
Ta crocoOu i MapKyBaHHs Ha BCIX CTPYKTYPHHX piBHSAX MOBHOI cucteMu” [2: 6]. OTxke, KOJIM MOBY BHBYAIOTh
K crienu(ivuHe eTHIUYHE ABUIIE, MOKHA TOBOPUTH PO HAI[iOHATBLHO-MOBHY KapTuHy cBity (HMKC). BuBuenHs
ii mormomarae BUSBUTH CIieHU(IKY CIPUAHATTS NiHCHOCTI BIAMOBIAHUM eTHOCOM. KOXHii MOBI pUTaMaHHi CBOT
3aco0u peasizanii KOHIENTIB CBITY i, BIANOBIAHO, pi3HI criocodn HoMiHauii. B. ¢poH ['ymOonbaT 3a3HauaB, mo
BIIMIHHOCTI MK MOBaMH € I[OCh OUIbIIE, HIK MPOCTO 3HAKOBI BIIMIHHOCTI CJI0OBa, ()OPMH CIIiB YTBOPIOKOTH 1
BU3HAYAIOTH MOHSATTS, Pi3HI MOBH 32 CBOEIO CYTHICTIO, 32 CBOIM BIUIMBOM HA ITi3HAHHS T4 MMOYYTTS B JTIHCHOCTI €
pisHOMaHiTHUMH cBiToOaueHHsmu [3: 37(.

[epenycim, HEAOCTATHBO NOCIHIIPKEHUM TIOKH 10 3aJIHMIIAETHCS i muTaHHs B3aeMo3B’ si3ky MKC i kynbTypu.
Ha nymky B. M. Temii, "KymbTypa NEBHOTO €THOCY BHCTYIA€ MOTYTHIM TE€HEPYIOUHM (HaKTOPOM IS
HaI[IOHAJTbHO-MOBHOI KapTHHH CBITY K y CBOil "MaTepiaipHiil", Tak i B "mMyXOBHIH" imocracsx, IO CHpHUSE
BU3HAYEHHIO MOHATTS "KyJIbTypa" uepe3 NOHATTA "KapTuHa cBiTy" [4: 18].

HamioHaibHO-MOBHA KapTHHA CBITY aHTJIHINB BUSBISETHCS, TMEPEAYCiM, Ha JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOMY piBHI
CIIB 1 CJIOBOCTIONYYCHb Ha ITO3HAYEHHS MaTepiaibHOI Ta IyXOBHOI KYJBTYpH aHTIiHchkoro Hapoxy. OTxe,
€JIEMEHTOM HalliOHAIEHO-MOBHOI KapTHUHHU CBITY, SIKMH € (OpMaJIbHUM ITOKa3HUKOM CBITOOAYeHHS aHIIIHIIB, €
Hal[iOHANBHO-KyIbTypHHUH KoMmnoneHT (HKK).

Opurinansaicts MKC HalisickpaBilie 1oiaHa B TEKCTaX aHIIIIHCHKOTO (ONBKIIOPY, Y MEXaxX SKHX Mae MicCIe
KYJIETYPHO MapKOBaHa JisUTbHICTb.

VY naniif craTTi 3p06ieHo cpoly CTHIIICTHYHOTO Ta CEMaHTHYHOIO aHaji3y TEKCTIB aHTJIHChKOI HapoaHOT
Ka3Kd. AKTYaJBHICTh AQHOTO IOCJTiUKeHHSI BU3HAYAETHCS CHPSIMOBAHICTIO CYYaCHHMX ETHOJIHTBICTHYHHX
JIOCITI/PKeHb Y BUBYCHHI aHTIIIHCHKOI HApOHOI Ka3KH B JIIHTBOKOTHITHBHOMY Ta KOMYHIKATUBHOMY aCTICKTaX.

OO0’ ekTOM I0CTiTKEHHSI € aHTJIiiChKa HApOTHA Ka3Ka.

IpeamMeToM I0CTiAKEeHHsI CTATH CEMAHTHYHI Ta CTHJIICTUYHI XapaKTePUCTUKH aHTIIHCHKOT HAPOIHOT Ka3KH.

MarepianioM IOCTiAKeHHsI CIYTyBaJId TEKCTH AHMIMCHKOI HApOMHOI Ka3kW, B3STI 3 OPUTAHCHKOTO
CIIOBHHKa OPHTAaHCHKUX HAPOAHUX Ka3oK. Y (OIBKIOPHOMY TEKCTi, HANpPWKIAN, HApPOAHOI Ka3Ku MU
CIIOCTEPITaEMO KOHKPETHHH JICKCHYHHH 00pa3 300pakyBaHOTO CBITY B yChOMY pPi3HOMaHITTI #HOTO
IpeIMETiB Ta BIACTHUBOCTEH. Y TOW e 4Yac, y TeKCTI Ka30K NpeJCTaBICHUH MOBHMH 1HBEHTap 3BMYANHHOL
MOBHOI 0COOMCTOCTI, THUIIOBOTO IPEJCTaBHUKA HAPOJy, €THOCY — SIK Y MUHYJIOMY, TaK 1 B 1aHui yac. Kaska
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K (oNIBKIOpHUH TBIp € SBHILIEM JiTepaTypHOro mnopsiaky. lle — akr MOBIEHHEBOI KOMYyHIKalli, sSKui
HiIMOPSIIKOBYETHCS YKAHPOBUM IMpPABUIIaM, [0 JAIOTh Miclle MEBHiM KOMyHIKaTHBHIN mofil sk takii [5: 10].
OCKIiJIbKHY Ka3KH € TEKCTaMH, IKi € ")KaHpPOM CTHJIICTUYHO MapKOBaHOIo TUIy MoBieHHs" [6: 57], BBaskaeMo, 1110
">kaHpoBa crienudika JaHOTO TUITY TEKCTY € HOTO BaXJIMBOIO TUQPEPEHIIHHOI0 03HAKOIO i 3abe3medye Horo
uimicuicte" [1: 144].

Ka3ska € omHuM i3 HaWsACKpaBIIMX YTiICHb HAIlIOHAILHO-MOBHOI KAPTHHH CBITY 1 HEBUUECPITHUM JDKEPEIIOM
BiZI0OOpa)KeHHS MEHTAJIBHOTO CBITOCTIPHAHATTA. TeKCT HApOIHOI Ka3KU JOIIOMarae He JIMIIE MPOCTEKUTH eTaIlH
PEKOHCTPYKIIii HAIIOHATHPHO-MOBHOI KapTHHU CBITY B iCTOpii aHTIHCBKOTO HApomy, aje ¥ PO3KPHUTH
caMOOyTHICTh TpajauWIiH, BipyBaHb, cBiTOrny. Ilpomec mi3HaHHS CBITY 3aBASKM Kasli 3IIHCHIOETHCS He
JMIIEHb Yepe3 OMMC Iepediry moaii, ane i yepe3 ommcu nepcoHaxiB. CeMaHTHKa TEKCTY Ka3Kd CTAHOBHUTH
ocoOyMBHI iHTEpeC y IuIaHi BUBYEHHs iH(popMalil B 00pa3ax TEKCTiB OO JXaHPY, 110 CHPUSITUME Ji3HABAHHIO
HOBUX MEXaHi3MiB 00’ eKTHBalii 3HaHb PO CBIT Y MOBHHUX (popmax. XymokHI 00pa3u nepcoHaxiB, peICTaBICH]
B TEKCTaX Ka30K, € HOCISIMM KOHLENTyaJbHOI iHpopmalii. TekcT xa3ku € BepOanbHUM IOBIIOMIICHHSM, IO
nepeaae npeJMeTHO-JIOTIYHY, eCTETHYHY, 00pa3Hy, eMoLiitHy Ta ouinHy iHopmaito [7: 5].

Kaska, B CBOIO 4epry, MHPOKO BUKOPHUCTOBYE 3aralbHOMOIBKIOPHI XYJIOXKHI 3ac0o0H, SIKi BUCTYIAIOTh 5K
JIHTBOKYJBTYPHUH KOMITOHEHT. JIJI1 aHTIIHCHRKUX HApOJHMX Ka3oK XapakTepHa rimepOosa, ska B
JTepaTypO3HABCTBI BUIUISIETECS ABOSIKO: K IMOSTHYHUN TPOT, CTHIILOBI 3ac00H, 1 K XyIOXKHIH TIpHiioM, 3acio
CTBOpEeHHs 00pa3iB pizHOTO MacmTady. JlitepaTypHUil CTIOBHUK Ja€ Take Bu3HaueHHs . "imepboia — xapakTepHa
ocobimBicTs Qonbkiopy” [8: 186].

I". JI. AGpamoBHY 3a3Hayae, IO TiMEepOOIH CIYTYIOTh HE TUTLKH 3aCOO0M MOETHYHOI MOBH, a 1 B OKpEMHUX
BUIIAJKax — 3aCO00M CTBOPEHHS BEJIMYHUX IIEPCOHAIIIHM, HAIPUKIAJ ONMUCAHHS MOTYTHBOI CHIM OOraTHpis,
3ac000M 3BepTaHHS NOAATKOBOI yBark 4mTavya Ha Mius Hapony [8: 182]. Barato mocnmifiHHKIB PO3IIISIAIOTH
rinepOoity K 3aci® omMcy 30BHIIIHOCTI I'eposi, IpU oMY creludika xkaHpy He OepeTbest 10 yBaru. My, B CBOIo
4epry, po3lJITHEMO TinepOosry B XaHpi Ka3ky 1 MokakeMo ii QyHKUii B aHMIHCHKIM HapomHid kasui. Um He
CaMOI0 BOXJIMBOIO (YHKIIIO € eMoliiiHa mepexada mnepebiibiuenb. CaMe Taky Tinep0oily MOXKHa 3YCTpIiTH B
MIOJICHHOMY JKHTTI "CJIbO3H TeuyTh" abo "CIb03W TedyTh Pikoi0". Y IbOMY 1 TPOSBISAETHCS €MOIIHHICTD, a
EMOIIIHICTD, B CBOIO YEPTY, MOKa3y€e HEOOMEKESHHSI TinepOoJid y BUSBJICHH] CIIPABKHIX PO3MIpiB.

3 muX XapakTepUCTHK BHUILTMBAE, IO B TinepOoIIi eMoIliifHa 0OCHOBA MepediIbIieHh Tak caMo pi3HOOIYHA, K
eMoTIIil Ta 00’ €KTH, SKi CIPUYUHSIIOTH i yTBOpeHHS. Malouu Ha yBa3i M0 AKICTh (OJBKIOPY, B CBOIO HEpry,
aHTJIHACHKI HApOIHI Ka3KH, BUKOPUCTOBYIOThH TirmepOoiy 3aiiisi TOro, mob mepeaaTtu sSBUIIE, SKe BUXOAWTDH 3a
Mexi 3BudaiiHoro. IlepeOyBaroun TUIIY-0-TUTIY 3 €MOIIISIMH, TiepOOIH CTal0Th YaCTHHOIO 0OpPa3HO-XYI0KHBOT
CHCTEMH JXKaHpy Kas3ka. ['imepOosia 3HaxoanThesl Ha Mexi (aHTacTHKH, ane 1ie He nepeinuia B Hei. Came Taka
rimep0oJia i MPOsIBISIETHCS B aHIITiiChKiit HapoaHii ka3wi "The Red Bull of Norway"ae ronosHa repoiHs Ka3ku
nounae nepemkoan "The Glossy Hill | Clomb the Thee" (@sny 5 ckento mogonaro 3apanu Tede") [6: 405].

Kasni sk mnoetmyHOMy BHMAY INpuUTaMaHHI (aHTacTHKa, IIOCTIHHE NEPeIUIeTIHHSA peajbHOro IUIaHy i3
¢anTacTukoro. Ilpuaymani croxkeTHi cuTyauil Ta oOpasu B Kaslli CTalOTh CYTTIO CaMoi Ka3KH, 1 AJs TOro, Imoo
BUPa3UTH III0 CYThb BHUKOPHUCTOBYIOTHCS NPHUHOMM HENPaBJIONOAIOHOrO CHPUHHATTSA peaibHOCTI. Came Takum
YUHOM Ka3Ka TeperuIiTaeThesl 3 Tirmepbosoro. 'imepOona BUKOPUCTOBYETHCS B 0araTbOX aHTITIMCHKUX HApOIHUX
KasKax JUIl CTBOPEHHS 11€MHO-XYI0KHBOI ccTeMH 00pa3HuX 3acobiB. Takoro kaskoro € "Tom Tit Tot". Jlikicrso 3
€aMoro Mo4aTKy BXOIUTh B (haHTacTHuHe pycio. KopoJb, IXaBIim MicTeukoM, IIOYYB SK XiHKa criBana: "My darter
ha' spun five, five skeins to-day. My darter ha'rsfive, five skeins to-days: 405].

BiH, B cBOIO 4epry, He MIT ySBUTH, IO MPOTATOM JHS MOXKHA 3IiTKaTH 5 MOTKIB Mpsiki, a XiHKa XOTiia
BUTOPONTH CBOIO JOHIO JUIS TOrO, 0O B 0YaxX KOPOJIsS BOHA HE BUIIIAAaia Jienamow. PaHntacTHUHUN 110YaToK
Ka3K{ TaiTh B COO1 MOJJIMBICTh BUHUKHEHHS TinepOoJ1, sIKi MPOSBIISIOTHCS Y MMOJANIBIIOMY XHUTTI repoini: "Now,
me dear, hare yow 'll be shut in to-morrow with sovittles and some flax, and if you hairi't spurefskeins by
the night, yar hid 'll goo off[6: 205].

lNnep6otizM NposBISIETHCS HE B TOMY, 1[0 CaMy CIIpaBy HEMOXKJIMBO BUKOHATH, a T€ IO MOTPIOHO BUKOHATH
Ty 4M iHIOY COpaBy B KOPOTKHIM CTPOK, HE 3BEpTalOuM yBard Ha TepmiH BukoHaHHs (By night) ®anractrka
HampaBJieHa Ha PEabHICTh, B Ty Yepry, KOJIH IIi il € HEHMOBIPHUMH TSI BAKOHAHHS OJTHI€I0 JIFOUHOIO.

TakuM YWUHOM, TPOAHANI3yBaBIIN AHTIIWCHKI HAPOMHI Ka3KW 3 TOYKH 30py TimepOoizMy, MH MOXEMO
3pOOUTH BUCHOBKH, 1110 Tirep0OosIa € HEBiJl EMHOIO YaCTHHOIO aHTITIHCHKOT HAPOIHOT Ka3KH.

Oco0aMBO BapTO 3a3HAYMTH, IO BUTAJKA aHTIIHCHKOT HAPOIHOI Ka3KH MOETHYETHCS 3 TiMepOoIoo 1 HOCUTH
JUCTIPOTIOPITIOHANTbHE CIIPUAHATTS PEATbHOCTI B 3arajlbHO JKaHpPOBiKM ¢anTacTumi. [Ipore B caTupUUHIN
aHTIIHACHKIA HapOAHIA KasIi, (aHTaCTHKa SBHO HE TPOCTEKYETHCS B IEPECIUHHMX IEepPCOHa)kaX, BOHA €
OPUXOBAHOIO [UIS CITyXadviB i ynta4iB B popmax camoro xkurts [5: 39].

['0s10BHOIO 0COOJMBICTIO CAaTUPHYHOT Ka3KW € XapakTep KOHQUIIKTIB, SIKi, B CBOIO 4YEpry, € MOECTHYHHMH
npuiiomamu. OCHOBOIO KOH(IIKTIB CTAOTh COLIANBHUIT aHANOTI3M MaHIBHUX KiaciB (B Ka3kax MOCTATi JOPIB i
CBSILICHHKIB) 1 KJIACIB TUX, KOTO BOHU MPUHIKYIOTH (pepMepH, MPOCTOIOIUHH).

Baxnuse Miciie B 3araiibHill CUCTEMI XyIOXKHIX 3ac00IB B aHTJIHACHKIN HAPOIHIH Ka31li 3aiiMarOTh MOPIiBHIHHS. STk
rinepOoJa, TaK i MOPiBHAHHS J03BOJISIOTH B IOBHOMY 00CSI31 €MOLIIIHO BUPA3UTH CaM 3MICT Ka3KH.
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XapakTep MOpIBHSHHSA 1 HOro pojb B HApOJHIM MOSTHYHIH TBOPYOCTI OyJIM HpPEIMETOM JOCIIIKCHHS
OaraTbox BueHHUX-(poapkiIopucTiB (D. Bycnaes, €. baprmuncekuid, O.IloteOHs). VY Hawii cTatri MU
HaMaraTUMEMOCSl BU3HAYHTH DPOJb TiNepOOJv, MOPIBHAHHS 3 TOYKH 30py €CTETHKH AHTVIIMCHKUX HApOIHHUX
Ka3ok [8: 181].

Mano He HaWBOKIUBINIUM JDKEPEIOM XYyMOXKHIX 3aco0iB TMOpPIBHAHHS € HAaBKOJHIIHE CEpEeIOBHUIIIC.
HaBkoJHIIIHE cepeioBHIIEe TIEPEIOBHEHE SBHUIIAMH 1 IPEAMETaMH 4yA0BOI0 i OTHIHOTO, HU3bKOTO 1 BUCOKOTO. Y
MOPIBHAHHSX 1 3iCTABJICHHSAX €CTETHYHE B MPHUPOJI 1 JIOJUHI NEPeIUIiTAETHCA. BHOKPEMITIOIOTh EKiJIbKa TPYIIL.
IIpencraBHUKaMH TIEPIIOT TPYITH € TBAPUHHHUN CBIT, JUIsl OTIMCAHHS CIIPUTHOCTI BUKOPHCTOBYIOTH KoTa : "He ran
up to the top like a cat{6: 51]. V apyriii rpyni npeactaBiacHHi pocauHHUEA CBiT. Hal6GinbI po3MOBCIOIKEHUM
NOPIBHSHHAM 1 3iCTaBICHHAM € KOJBOPH B OMHUCax Kpacu mepconaxis: "The girl was as white as milk, and her
lips were like cherries. Her hair was like goldeitk,sand it hung to the ground[6: 64]. Takum 4YuHOM
HOPIBHSHHA 00’ €IHY€ MOSTHYHHUHN 3MICT aHTTIHCHKUX HAPOJHUX Ka30K.

Kpim nopiBHSIHHS, 3icTaBIeHHS 1 rinep0oiIM B aHIUIIHCHKIM HApOIHIN Ka3li NpUcyTHS 1 aHTHTe3a. KaskoBuit
croker Oyayethes y 6opoth0i i 3ictaBnenni mpotmiexuoro: "Her brother loved her dearly, but her wicked
stepmother hated hef6: 64]. AuTuTe3a BUKOPHCTOBYETHCS JOCTATHBO HIMPOKO 1 GaratoobpasHo. Bucrymae
CIOXKETOYTBOPIOIOYNM, KOMITO3HUIIIHHUAM 1 CTHIIICTHIHUM TPUHOMOM 1 BUSBISIETECSA Y 3iCTaBJICHHI BIIMIHHUX 1
KOHTPACTHUX TOHATH. 3 TEPIINX CJIB aHTJIHChKa HApOJHA Ka3Ka IMPHUBAOIIIOE TEPECIIHOrO CilyXada CBOEIO
BIIMIHHICTIO Bijl peaJIbHOCTi, B SIKii HEepeaJbHI MPEIMETH CTalOTh peaTbHUMH, HEKHBI NMpeaMeTH HaOyBaloTh
€JIEMEHTIB PEaIbHOCTI.

XymoxHi 3acO0M 3aJIeKHO Bil iX JpKepena B MPHPOMI Ta OCOOMCTOCTI MU TOEAHAIW B JEKUIbKA TPYII.
Apcenaom 00pa3iB nepiuoi rpynu CTajal TBAPUHHUI CBIT: NTaxu, puOM Ta CBiichbKki TBaprHU. BapTo 3a3HaunTH,
1o BifOip MpeiCTaBHUKIB (ayHU MiAMOPSIKOBYETHCS XYIOXKHIM 3a/layaM TaKuM, sIK ifeari3allii Ta 3HIKCHHS
ob6pa3sy. [uis omucy pagocTi OAWHK criocTepiraeTbes mputsarnends muwi:”l will be so happy as a mouse in a
cheest— "6yoy waciusum nemos muwa 6 cupi' [6: 51].

Hpyra rpymna o0’enHye TNOpPIBHSHHS B POCIMHHOMY CBiTi, HalOUIbII pO3MOBCIOJDKEHUM cepell 00pasiB
HOPIBHSHHS € YEPBOHMI KOJIp Y MPUPOII, AKUI BUKOPUCTOBYETHCS B OMUCaHHI skiHOUnX o0pasis — "cheeks as red
as blood"[6: 494], kxpaca Takox IepeaeThes uepes npu3My 30J0Toro Kojiapopy "golden hair'[6: 494], nixuicTs i
JKIHOYHICTB ITEPENAIOThCA Yepe3 MOPIBHAHHS pocarHaMu i mpeameramu "cherry-red lips"[6: 472].

Tpets rpymna 06’ eqHye sBHINA MPUPOIH 1 BCI MPOIIECH, SKi BiOyBarOThCS B Hi. Boxa i Bce, 1110 1MOB’ 13aHO 3
HEIO, TIepeac nijicHicTs 00pasy repoini "skin as pale as a snov6: 225].

TakuM YMHOM TIOPIBHSHHS OPTaHI3y€e MOSTHYHUH 3MICT aHTIIHCHKUX HApOJHHUX Ka3okK. [loeTwdHe CIOBO B
JTAHOMY BUIIaJKy Hece OKpiM 00pa3HOi 3arpy3KH 11e # popManbpHy.

YMOBHICTh Ka3KOBOTO CBITY BHOKPEMJIIOE YMOBHICTh caMHX 00pa3iB. Ka3koBuil o0pa3 BHOKpEMIIIOETHCS
NEBHUM IlepcoHaxkeM. Ha mpoTuBary jitepaTypHOMY Teporo Ka3KOBHH Iepoil Mae BUOKpEMJICHI IO3UTHBHI abo
HeraTuBHi skocTi. CaMe TakMM YHHOM MPOTHCTABJICHHS TrepoiB, Hampukiad, (Mauyyxd i MacHHKA) HE €
OPOTHCTABICHHSIM TepOiB, a € MPOTUCTABICHHAM JBOX pi3HOOIuHMX Xapakrtepi: "Once the boy had a cruel
stepmother, so cruel was she that the lad detednioerun away"[6: 64] IIporucTtaBnenns dobpa i 3ma,
Biprocrti i 3panu, [IpaBau i BpexHi nposBISIOTECS y MPOTUCTABICHHIX TIEPCOHAXIB 1 TX il 3aramom.

TakuM 4YWUHOM JIOCIHIPKCHHS HAIIOHAJIBHO-KYJIFTYPHOTO KOMIIOHGHTAa B AaHIUIMCHKIA HapoOAHIM Ka3Ili
3yYMOBJIIOE JOIJIBHICTh 3ICTABHOTO aHANI3y MOBHUX OJIMHUIL, SKi TPEACTaBIEHI B TEKCTaX aHTIIHCHKOL
HapOJHOT Ka3KW HOMEHAMH IPEIMETIB 1 MOHATh MaTepialbHOI Ta yXOBHOI KYJIBTYpH KOHKPETHOTO HAPOLY.
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